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ID-DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-4 ta’ Marzu 1998

li temenda d-Decizjoni 97/569/KE dwar it-thejjija ta’ listi provvizorji ta’ stabbilimenti minn pajjizi
terzi li minnhom I-Istati Membri jawtorizzawl-importazzjoni ta’ prodotti tal-laham

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(98/220/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara 1i kkonsidrat it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea,

Wara li kkonsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 95/408KE tat-22 ta’
Gunju 1995 dwar il-kondizzjonijiet ghat-thejjija, ghall-perjodu
temporanju, listi provvizorji ta’ stabbilimenti minn terzi pajjizi
li minnhom I-Istati Membri huma awtorizzati sabiex jimportaw
certi prodotti ta’ origini mill-annimali, prodotti mis-sajd u
molluski hajjin bi-valvoli ('), kif l-ahhar emendata bid-Decizjoni
97/34/KE (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 2(4) taghha,

Billi listi provvisorji ta’ stabbilimenti ta’ pajjizi terzi li jippro-
ducu prodotti tal-laham thejjew bid-Decizjoni tal-Kummissjoni
97/569/KE (),  kif = l-ahhar  emendata  bid-Decizjoni
98/163/KE (¥;

Billi New Zealand baghtet lista ta’ stabbilimenti li jipproduci
prodotti tal-laham tat-tjur u li ghalihom l-awtoritajiet respon-
sabbli jiccertifikaw li l-istabbiliment huwa skond ir-regoli tal-
Komunita;

Billi lista provisorja ta’ stabbilimenti li jipproducu prodotti tal-
laham tat-tjur tista’ ghalhekk tithejja ghal New Zealand; billi d-
Decizjoni 97/569/KE ghandha ghalhekk tigi hekk emendata;

Billi I-mizuri li ghalihom tipprovdi din id-Decizjoni huma
skond l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti Veterinarju,

() GU L 243,tal-11.10.1995, p. 17.
() GU L 13, tas-16.1.1997, p. 33.
() GU L 234, tas-26.8.1997, p. 16.
() GU L 82, tad-19.3.1998, p. 47.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

L-Artikolu 1

L-Anness [ li jinsab mad-Decizjoni 97/569/KE huwa emendat
kif gej:
(a) wara il-punt 5 ta’ dan il-legend ghandu jizdied dan li gej:
“PMP = prodotti mil-laham tat-tjur
RMP = prodotti mil-laham tal-fniek
FMP = prodotti tal-laham tal-kacca mrobbi
WMP

(b) 1-Anness ta’ din id-Decizjoni hu mizjud ma’ I-Anness I.

prodotti tal-laham tal-kacca selvagg”;

L-Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-10 ta” Mejju 1998.

L-Artikolu 3

Id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussel, fid-19 ta’ Mejju 1998.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni
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ANEXO — BILAG — ANHANG — INTAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Pais: NUEVA ZELANDA — Land: NEW ZEALAND — Land: NEUSEELAND — Xopa: NEA ZHAANAIA —
County: NEW ZEALAND — Pays: NOUVELLE- ZELANDE — Paese: NUOVA ZELANDA — Land: NIEUW-
ZEELAND — Pais: NOVA ZELANDA — Maa: UUSI-SEELANTI — Land: NYA ZEELAND

1 2 3 4 5
ME 50 | Alliance Group Ltd Lorneville LORNEVILLE Southland FMP
PH 3 | Waitaki Biosciences International Ltd CHRISTCHURCH Christchurch FMP
PH 5 | Healtheries of New Zealand Limited MT WELLINGTON Auckland FMP
PH 26 | McFarlane Laboratories NZ Ltd AVONDALE Auckland FMP
PH 214 | Garrett International Meats Ltd PENROSE Auckland FMP
PH 436 | BioProducts (New Zealand) Limited MOSGIEL Mosgiel FMP
PH 448 | En"Zaq Aquaculture Limited BLENHEIM Blenheim FMP
PH 3 | Waitaki Biosciences International Ltd CHRISTCHURCH Christchurch WMP
PH 5 | Healtheries of New Zealand Limited MT WELLINGTON Auckland WMP
PH 26 | McFarlane Laboratories NZ Ltd AVONDALE Auckland WMP
PH 436 | BioProducts (New Zealand) Limited MOSGIEL Mosgiel WMP




